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ErP Klase

Razojumi, kas pieminéti $aja dokuments, ir klasificéti saskana ar Direktiv
as par energopatérina produktu (ErP) sistémas paketes specialo

zimi un ErP cilmes datu markéjumu un lauj tos aizpildit. ErP markésanas
pienakums ir piemérojams no 2015. gada 26. septembra.

Papildus

. efektivitates
ERP Klase| Produkta funkcijas un ErP Apraksts ieguvums

Moduléjo3s telpas termostats, lietoSanai ar
\ imoduléjoso apsildi 3%
Elektronisks telpas termostats, kas maina
siltumneséja temperataru atkariba no izméritas|
telpas temperataras novirzes no termostata
uzdotas vertibas. Kontrole tiek panakta,
moduléjot silditaja jaudu.

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija ar atsauci uz 10. pantu (9), ir jasniedz sadi:
Ar S0 Danfoss A/S pazino, ka TPOne-S tipa radioiekartas atbilst Direktivai
2014/53 / ES
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada interneta adresé:
heating.danfoss.com

This product complies with the following EU Directives:
Electromagnetic Compatibility

2014/30/EU

Low Voltage

2014/35/EU

Restriction of the use of certain Hazardous Substances
2011/65/EU

Radio Equipment € _

Danfoss neuznemas atbildibu par iespejamam kjadam katalogos, bukletos un citos printétajos materialos. Danfoss patur ti
esibas izmainit produktu bez iepriekSéja bridinajuma. Tas attiecas ari uz jau pasutitiem produktiem, nodroginot, ka netiks v
eiktas izmainas tehniskajas specifikacijas.

Visas precu zimes $aja materiala i attiecigi uznemuma ipasums. Danfoss un ta logo ir Danfoss A/S piederosas precu zimes.
Visas tiesibas aizsargatas

2014/53/EU

TPOI




Uzstadisanas instrukcija

Specifikacija TPOné-S DBR
Darba spriegums 230V AC, 50 Hz
lestatijuma temp.diapazpns 5-35°C | -
Darba temp.diapazons 0-45°C
Sledzis 3A (1) at 230V
Sledza tips SPST Type fLA
Parraides frekvence 868.42 MHz
WiFi specifikacija 802.11b/g (2.46Hz2)
e
Parraides jauda Max 1 mW
IP Klase P20 | P40
On/off kontrole
Hronoproporcionala kontrole Ja
Darba rezims Apkure -
Konstrukcija EN 60730-29
Piesarnojuma noveértéjums Limenis 2
Nom.impulsa spriegums 2.5kV

Lodes spiediena tests 75°C

Izméri (mm) H66 X W155x D30 H84 x W84 D30
Programmataras klasifikacija A




_ Uzstadisana

Ladzu, nemiet vera: So izstradajumu drikst uzstadit
tikai kvalificets elektrikis vai kompetents apkures
uzstaditajs, un tam jaatbilst vietejiem elektroinstala-
cijas noteikumiem.

Termostata novieto$ana:
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Piezime: Sie izstradajumi izmanto RF (radio frekvenci) tehnologiju, lai
savstarpéji sazinatos, un ir svarigi, lai uzstadisanas laika tiktu ievérota
piesardziba, lai nodroSinatu labu bezvadu savienojumu.

Ekas struktara un materigli var ietekmeét veiktspéju, lieli metala priek-
Smeti, pieméram, apkures katlu korpusi, ierices vai spogufi redzamibas
attaluma starp termostatu un uztvéréju, trauces sazindties.
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Uztvéréjs jauzstada netdlu no siltuma avota, atstajot vismaz 30 cm
attaluma no visiem metdla apvalkiem vai ierices un janovieto ta, lai
starp uztveréju un termostatu nebatu lielu metala aizsprostojumu. Ter-
mostatu var uzstadit attalingti lidz 30m no uztvéreéja, vienlaikus nemot
veéra signala stipruma samazinasanos, jo tas iet caur sienam un gries-
tiem. Sienam un griestiem, kas satur térauda stiegrojumu vai ar metala
foliju, kas izklata ar izoldciju, bas ievérojama ietekme uz sakaru attalu-
mu un tie var pilniba blokét signdlu.

Pirms pastavigas termostata uzstadisanas ieteicams parbaudit RF
savienojumu, un, ja nepiecieS8ams, japadrvieto termostata atrasanas
vieta, lai nodro$inatu uzticamu komunikdciju. Termostats jauzsta-
da apméram 1,5 m augstuma no gridas un prom no caurvéja vai
siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem vai tieSiem saules stariem.




Vadu savienojums

DBR Uztvéréjs

N

N|L 113|4

(neizmanto)

230V COM OuT

TPOne-S vadu savienojums

N|L

230 Vac

Piezime. Lietojot galda stativu, LIETOJIET TIKAI
piegadato baroSanas avotu un USB kabeli.

Danfoss Heating



_ Lietotaja saskarne
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Komfortarezimi Displejs Navigacija

Komforta rezimi

Apkure ir padarita vienkarsa: TPOne Komforta rezimi vienkarso
veidu, ka jas planojat apkuri katru dienu. Jus definéjat komforta
rezimus lietotaja grafika un manuali mainiet, kad jums tas nepiecie-
Sams, laujot mainit grafiku atbilstosi dzives ritmam.

Majas, prombditné un miega rezims ir saistiti ar jasu noteikto tem-
perataru. Grafiks seko jasu iestatitajai ikdienas kartibai vai ari jus
vienkarsi izvélaties ST briza nepiecieSamo komforta rezimu, un
TPOne atsauks jasu noteiktos grafika iestatijumus.

TPOne gaidisanas rezims lauj mainit apkuri, kad ta nav nepieciesa-

ma, lai gan termostats turpina kontrolét telpas temperataru un
ieslédz apkuri, ja pastav sala bojajumu risks.



Komforta

rezimi

Majas

Rezims Majas izvélas komforta tempera-
taru tadu, kas der ba$anai majas dienas lai-
ka. Majas rezimam nepiecieSamas tempera-
taras var izvéléties iestatjuma Temperatara
(sk. lietotaja izvelne> Temperataras.) Var iz-
véléties atsevisku Majas rita (AM) un Majas
vakara (PM) temperatadru, un tas automatiski
tiek iestatitas atbilstosi dienas laikam.

Piezime: Ja majas rezima vélreiz nospieZat
majas pogu, tiek izveéleéts 1, 2 vai 3 stundu
apkures pastiprindjums un pasreizéjais ma-
jas periods tiek pagarinats par izveléto laika
periodu. Izveélétais pastiprinasanas periods
tiek paradits displeja zem majas ikonas.

Prombiitn

Prombuatnes rezims izvélas komforta tempe-
rataru kamér atrodaties arpus majas. Nepie-
ecieéamo temperataru rezimam Prombatne

var Izveleties lestatijuma |emperatura (skatit
Lietotaja izvélne> Temperatura).

Nakts

Nakts rezims izvélas nakts komforta tempe-
rataru, kas tiek iestatita no dienas pédéja Ma-
jas perioda beigam lidz nakamas dienas pir-
ma Majas perioda sakumam. Nakts rezimam
nepiecieSamo temperataru var izvéléties ies-
tatjuma Temperatara (skatit Lietotaja izvélne

Temperatara)
peratara).

Gaidisana

TPOne var ieslégt gaidisanas rezima. Gaidisa-
nas rezima TPOne kontrolés apkures sistému,
tikai lai pasargatu no sala bojajumiem (infor-
maciju par aizsardzibu pret salu skatiet Lieto-
taja izvélne> Uzstaditaja iestatijumi> Frost
Protect). Gaidisanas rezimu var atcelt, vélreiz
nospiezot Gaidisanas rezima pogu vai izvélo-
ties citu komforta rezimu.

Piezime: gaidisanas rezima tikai apkures kontrole
tiek ieslégta gaidisanas rezima, karsta adens iesta-
titijumuss, tas neietekmeé. Lai izslégtu karsta adens

vadibu, skatiet Lietotaja izvélne> Karstais adens>
Rezims




_lzvelne

Spied Menu lai pieklatu intuitivajai teksta
izvélnei. Vispirms tiks paradita lietotaja
funkcijas izvélne. Papildu iestatijumus var

— Menu atrast opcija Lietotaja iestatiSana, bet papildu
iestatijumus var atrast opcija Instalésanas
iestatijumi.

Spied OK izvelnes opcijas izvélei vai iestatijumu
Select/ PR ) e
OK ) apstiprinasanai. OK tiks paradits displeja, kad to
Confirm vares izmantot vai tas bas nepiecieams.
Spied O lai izietu no izvélnes. Spiezot O
atrodoties iestatisanas nosleguma, izmainas
vienu - PR . P
O Back  Netiks apstiprinatas. Spied O ari lai izietu
lzvelnes loga. Zime O tiks atspogulota displeja,
kad tovarésizmanot
Navigacijas poga tiek izmantota, lai parvietotos
A TPOne izvélnés un mainit iestatijumu vértibas.
< N Naviga- Pogas augsup un lejup tiek izmantotas ari, lai
o tion  manuai mainit nepieciesamo temperataru.
v

Kad 3is pogas var tikt izmantotas, displeja

I paradisiesnavigacijasbultinpas.



Displejs

16:35 Mon —

& 21s

T =9

Info & lestatijumi Statusa Ikonas Datums &

Bridinajumi

Norada, ka Button Lock (pogu blokésana) ir
aktivizéta, lai izvairitos no nejausam iestatijumu

@ Button izmainam. Lai atblokétu pogas spiediet pogu OK
lock piecas sekundes. BUTton LOcK (pogu olgkesana)
iestatijums ir atrodams izvélné - Installer Menu.
Kad padreizéja istabas temperatara ir zémaka par
Heat iestatito temperataru TPOne ieslégs apkuri no
S Ss Calling pievienota siltuma avota. Uz to norada ikona - Heat
h— Calling.
JaTPOne-S ir uzstadits ari karsta adens kontrolei,
Hot tad karsta adens sildisana notiks saskana ar
E—,r: Water lietotaja iestatito grafiku.
Calling Uz to norada ikona - Hot Water Calling.

-)

TPOne-S savienojas ar uztvéréju izmantojot radio
signalu. Radio frekvences ikona paradises displeja
lai apstiprinatu, ka savienojums ir izveidojies un
TPOne-S ierice kontrolé apkuri.

Ja savieojums tiek zaudéts ikona nodziest un
displeja augspusé tiek paradits bridinajums.

Svarigi: Parliecinieties, ka posma starp raiditaju un
uztvéréju nav lielu metala priekSmetu, pieméram,
boileru un citas lielas ierices vai spoguli, ka rezultata
savienojums var bat traucets starp TPOne-S un
uztveréju.

Piezime:

TPOne kontrolé vairakus iestatijumus un paradis bridinajumus vai
informativus pazinojumus, kad tas bas nepiecieSams. Sikaku informaciju
par tiem skatit 26.-29. lappuses.

Danfoss Heating 9]



_ Uzstadisanas paligs

lestatisanas vednis saks darboties, kad TPOne pirmo reizi tiks pieslegts
baroSanas tiklam. Péc iestatiSanas var veikt papildu izmainas lietotaju
un instalétaju iestatijumu izvéelnés.

{ o oK
A
< OK OK OK
v
A
< OK OK OK
v
< o OK
DBR uztverejs
GATAVS

Language

English  }
(@) OK
Set Date
| 04-02-2016 }
(@) OK
SetTime
| 2Zhr-10:45 }
O OK

Hot Water Setup

| OFF }
O OK

RF Pairing

Press OK to pair

O OK

RF Pairing

Press button on
reciever to confirm
=

<

10:45Thurs

21.5°

)




Temperataras iestatiS$ana

Veiciet sekojosas darbibas, lai iestatitu nepiecieSamas komforta
temperaturas. lzmainas iesp&jams veikt katra rezima. Kad visas
izmainas ir veiktas, nospiediet OK un apstiprinasanas ekrana
paradisies jaunie iestatijumi .

Skatit 25.Ipp. - temperatdras péc nokluséjuma

10:45Thurs
@7— 21.5°
A User Menu
oK OK Temperatures
v
v O OK

Temperatures

21.0° _
A | - } 2130

€ v DL oK (0] OK
v

Home AM - 21.0°C
Home PM - 22.0°C

‘w\ oK Away -16.0°C
( : Asleep - 12.5°C
\_/ P

o oK
User Menu
ey T —
B emperatures
O o v oK
v

Danfoss Heating



lestatisanas grafiks

- Izpildiet sekojosas darbibas, lai iestatitu apkures grafiku. Dienas var
iestatit individuali vai grupét, ka ari izvéléties nedélas vai brivdienu

iestatijumus. Péc visam dienu kombinacijam var izvéléties vienu, divus

vai tris majas periodus. TPOne automatiski aizpildis nepilnibas ar
prombatnes un miega periodiem atkariba no diennakts laika.

Ja TPOne-S ir uzstadits ari karsta adens kontrolei, ir iespéjams iestatit

karsta adens grafiku
Skatit 24.Lpp. - iestatisanas laika grafiks péc nokluséjuma

Mon

e OK
v
OK
A OK
v

OK

<> [Thury

OK

10:45Thurs

21.5°

User Menu

Schedule
v
(@] OK

Schedule

Hegtinq
v
(@] oK

Schedule - Heating

Select Days
] OK

Schedule - Heating

Tues Weds Thurs

Fri Sat Sun u

o | } ok




lestatisanas grafiks (turpinajums)

Schedule - Heating

Mon | Tues Weds

T - .. Fri Sat Sun .

o | } ok

Select Home Periods

< x> oK |(3<'}}
O] OK
Home Period - 1
From To
< o DOKL o > ]06.00}  08.30
O OK
Home Period - 2
From To
< Dok o > 1230} 1330
@] OK

Home Period - 3

From To
< oK< = 0K 197303 2230
o OK

Sechedule - Heating

Your heating schedule
has been saved

= 3s
A UserMenu~

o O 5 Schedule o
v

Danfoss Heating 1



TPOne programmeésana izmantojot aplikaciju

TPOne var ieprogrammet izmantojot veidtalrupa aplikaciju.
Lejupieladejiet aplikaciju no App Store vai Google Play izmantojot
QR kodu vai ievadot meklétaja TPOne.

#  Download on the

¢ App Store

GET IT ON
» Google Play




SavienoSana pari TPOne-S

Izpildiet TPOne-S aplikacijas noradijumus, lai savienotu TPOne-S ar jasu
mobilo ierici

10:45Thurs
F 21.5°
User Menu
A —
User Settings
v
& o OK
OK
User Settings
A —
WiFi Setup
v
& (@] OK
OK
WiFi Setup
Press OK to setup
WiFi connection
OK

WiFi Setup

Open TPOne Heating
App on mobile device
and follow setup
instructions




_ Lietotajaizvelne/ Menu

Hot Water Lietotaja ignorésanas iestatijumi karstajam adenim:
(Karstais adens)|Boost - ja vélaties pagarinat pasreizéjo karsta adens
sildisanas laiku par 1, 2 vai 3 stundam. Kad sildisanas
laiks ir beidzies, karsta Gdens uzsildisana atgriezisies
lietotaja iestatitaja grafika.

Mode - izvéléties starp planoto ieslégsanu vai
izslegSanu. Planotais rezims notiks péc lietotaja
iestatita karsta adens sildisanas grafika. Izslegsanas
rezims atslégs karsta adens sildisanu un paliks izslégts,
lidz tiek iestatits atpakal uz planoto rezimu.

lestatijumi péc nokluséjuma:
Boost - Izslégts
Mode - leplanots

Piezime: Vietéja karsta adens sildiSanas funkcijai
péc iestatiSans nepiecieSams atsevisks karsta
adens tvertnes termostats un piemérota apkures
katla elektroinstalacija. JaTPOne ir uzstadits tikai
apkurei, §7izvélnes opcija netiks dota. Karsta adens
sildiSanas funkciju péc uzstadisanas var
deaktivizet, skatiet Lietotaja izvélne> Instalétaja
iestatfjumi> Karsta adens iestatiSana.

Click & Save | Click & Save ir érta piekluves saglabasanas funkcija.
Noklikskinot Click & Save ON lietotaja iestatita
komforta temperatara samazinasies par 1°C.
Parslédzot Click & Save OFF atgriezisies lietotaja
iestatitaja komforta temperatara.

Nokluséjuma iestatijums: Izslégts

Piezime: Neatkarigi testi ir pieradijusi, ka majas
apkures temperataras samazinasana par 1 °Cv
ar ietaupit videji 10% energijas.

Heating Apkures rezims mainis TPOne no termostata ar pilnu
Mode lietotaja iestatitu apkures grafiku uz manuali iestatitu
temperataras termostatu. Grafika rezima termostats
sekos lietotaja iestatitajam apkures grafikam.
Manuala rezima lietotaja iestatitais grafiks netiks
nemts vera, pec tam vajadzigais komforta rezims tiek
izvéléts manuali.

Nokluséjuma iestatijums: planots




Lietotaja izvelne (Turpinajums)

Schedule Lietotaja iestatita apkures grafika opcija:

Heating - ikdienas apkures grafika iestatijumi.

lzvélieties nedélas dienu, brivdienas vai neatkarigas dienas
iespéjas un 1, 2 vai 3 periodus diena.

lespéjams atjaunot ikdienas apkures grafiku uz rapnicas
iestatijumiem.

Hot Water - ikdienas karsta adens grafika iestatijumi.
lzvélieties nedélas dienas, brivdienas vai neatkarigas dienas
iespéjas un 1, 2 vai 3 periodus diena. (Opcija ir pieejama
tikai tad, ja TPOne ir konfiguréts karsta adens kontrolei).
Pieejama opcija ikdienas karsta Gdens grafika atiestatisanai
uz rapnicas iestatijumiem

Summary - iestatita ikdienas apkures vai karsta
adens grafika parskats.

Default settings: skatit apkures laikus pec noklusgéjuma

Tempertaras | Lietotaja iestatita komforta temperatara (apkures),
Individuala comforta temperatara Home AM (rits),

Home PM (diena), Away(prom) un Asleep (miegs).

Home AM (rits) un Home PM (diena) temperataras tiek
iestatitas majas perioda laika izvéloties to lietotaja izvélnes
apkures grafika, skatit Lietotaja izvelne > Grafiks

Away (prom) temperatra tiek iestatita dienas laika starp
majas periodiem. Asleep (miega) temperatara tiek iestatita
nakts laika starp majas periodiem.

Nokluséjuma iestatijumi:
Home AM (rits) - 20°C
Home PM (diena) - 20°C
Away (prom) - 15°C
Asleep (miegs) - 15°C

Holiday Brivdienu funkcija lauj ieprieks noteikt brivdienu
datumus. TPOne samazinas sildisanu lidz jasu
izvélétajai brivdienu temperatarai no pirmas dienas,
kas iestatita energijas taupisanai un atgrieSanas
datuma atgriezis iestatitaja grafika un rezima, lai
nodroSinatu patikamu atgrieSanos majas.

levadiet brivdienu sakuma un beigu datumu un
nepiecieS$amo energijas taupisanas temperataru
Majas.




_ Lietotaja iestatijumi

WiFi Setup

lespéja TPOne-S savienot ar internetu attalinatai
vadibai caur telefonu. Pirms WiFi iestatisanas
parliecinieties, ka TPOne-S aplikacija ir lejupieladéta
telefona.

lestatisanai, sikaku informaciju skatiet 15 lappuseé.

Piezime: TPOne-S kontrolés jusu apkuri ari bez
savienojuma ar internetu. lestatiet WiFi tikai tad,
jair pieejams madjas WiFi tikls un internets

Set Date

lespéja iestatit pasreizéjo datumu

SetTime

lespéja iestatit pasreizéjo laiku un 12 vai 24 stundu
pulkstena iestatijumus.

Button Click

Click pogas ir dzirdams skanas signals,
lai apstiprinatu pogas nospieSanu
Pogas klikski var leslegt vai izslegt

Nokluséjuma iestatijums: leslégts

Backlight

Nospiezot TPOne pogas, displeja fona
apgaismojums iedegsies, lai atvieglotu apskati.

Ja fona apgaismojums nav nepieciesams, o funkciju
var izslegt.

Nokluséjuma iestatijums: ieslégts

Language

Izvéleties valodas iestatijumu:
Nokluséjuma valoda: Anglu

Piezime: ja nepiecieSams mainit valodu
nospiediet un turiet 5 sekundes taustiru OK.

User Reset

Lietotaja iestatijumu atgrieSana uz TPOne-WiFi
rapnicas iestatijumiem .

Piezme: User Reset neatjaunos pirma Imerma
iestatijumus, datumu vai laiku..

Information

Informacija par produktu, programmataru un katla
apkalpo3anas intervala datumu, ja tas ir iestatits.

Connectivity

Informacija par TPOne-S savienojuma statusu




Uzstaditaja iestatijumi

Hot Water
Setup

TPOne-S var izmantot ka viena kanala
programméjamu termostatu, lai kontrolétu
apkures temperataras regulésanu, vai art ka divu
kanalu programméjamu termostatu, lai kontrolétu
apkuri un karsta adens kontaras laika grafiku.
Vietéja karsta adens iestatisanu veic uzstadisanas
laika startésanas vedni.

lzvéléties S0 opciju péc instalacijas, lai ieslegt vai
izslegt karsta adens funkciju.

Péc nokluseéjuma: Tiek istatits starta iestatijumos

Piezime: izvelnes iestatijumiem, kas nepiecieSami
karstajam adenim, var piek/at tikai tad, ja ir
ieslegta karsta adens iestatisana.

TPOne-S kontrolé tikai karsta adens sagatavo$anas
grafiku, un to vienmer vajadzétu izmantot ar piemérotu
karsta adens tvertnes termostatu.

RF Pairing

TPOne-S jasavieno pari ar saderigu uztvéréju/katla releju.
Sakotnéja savienoSana pari tiek veikta starta iestatijumos.
Ja palai$ana netika veikta palaiSanas laika vai, ja ir
nepiecieSams pari savienot jaunu uztvéréju/katla releju,
izvelieties 3o iestatijumu, lai saktu jaunu savieno$anu pari.

Control Type

Tas lauj termostatu iestatit darbam ieslég3anas /izslégsanas
reZima vai hronologiski proporcionala 3, 6 vai 12 cikla
atruma.

Péc nokluséjuma: Chrono 6

Piezime: kondensacijas katla vadibas testos ir
paradits, ka katla efektivitate ir ievérojami
uzlabojusies, ja to kontrolé ar hronologiski
proporcionalu tipa regulatoru

Danfoss Heating



~ Uzstaditaja iestatijumi (turpinajums)

Start-up
Method

Ar 8is funkcijas plaidzibu ir iespéjams iedarbinat
sistemu tris dazados veidos.

Normal (Normala) - Apkure tiek pagriezta uz augsu
vai uz leju ieprogrammeétajos laikos.

Delayed start (Atliktais starts vai ekonomiskais
rezims) - lestatiet perioda sakuma laikus parastaja
veida, nemot veéra laiku, kas ékai ir nepiecieSams, lai
diena sasilditos. Termostatas atspogulo faktisko
temperataru un vélamo temperataru un aizkave
sildisanas sak$anu, ja faktiska temperatara ir tuvu
ieprogrammétajai temperatarai. TPOne atliktais starts ir
dinamisks un automatiski pielagojas majas apkures
ipasibam, vienlaikus maksimali taupot energijas
izmaksas.

Optimised Start (Optimizéts starts vai komforta
iestatijumi) - lauj ieprogrammét laiku, kura bas
nepiecieSams sasniegt vajadzigo temperataru.
Termostats ari aprékina, kad pirms vajadziga laika
ieslegt apkuri. TPOne optimizétais sakums ir dinamisks
un automatiski pielagojas majas apkures ipasibam, lai
vajadzigaja laika sasniegtu nepiecieSamo temperataru.

Pec nokluséjuma: Normali

Temperature
Limits

Lauj ierobeZot termostata iestati3anas diapazona
augséjo un apakséjo temperataru.

Péc nokluséjuma:
Minimums 5°C,
Maksimum 35°C

Frost Protect

Aizsardziba pret apkures sistémas bojajumiem, ko
rada arkartigi zemas temperataras, TPOne

aizsarga pret aizsal3anu. Sis ir minimalais

temperataras limenis, un to izmanto ari tad, kad TPOne
tiek novietots gaidisanas rezima.

Péc nokluséjuma: 5°C

Temperature
Override

Nosaka lietotajam pieejamo manualas temperatdras
parsniegsanas pakapi, bez ierobeZojuma. lerobezojums
+/-2°C vai bez parsniegSanas.

Péc nokluséjuma: Bez limita

)



Uzstaditaja iestatijumi (turpinajums)

Daylight Automatiska dienas gaismas izmainu saglasanas
Saving funkcija - ielslegt/izslegt.

Péc nokluséjuma: leslégts

Button Lock | Pogu blokésanu var iestatit, lai izvairitos no
nejausam iestatijumu izmainam. Lai to aktivizétu,
kamér pogu blokésana ir aktiva, lietotajam 5
sekundes jaspiez poga Labi.

Péc nokluséjuma: lzslégts

Display Idle |Kad TPOne atrodas gaidisanas rezima, displeju

Mode var izslégt. Displejs iedegsies, nospiezot
jebkuru pogu.
_ Péc nokluséjuma: leslégts
Service Intervala taimera funkcija, kur var iestatit katla
Interval apkopes terminu. Apkopes intervala taimeris ir

aizsargats ar piek|uves kodu, un to var iestatit tikai
kvalificéts apkures uzstadisanas inzenieris.

Uzstaditajs var iestatit pakalpojuma izpildes datumu un
izvéléties vienu no ¢etriem pakalpojumu izpildes
ierobeZojuma rezimiem:

1 - Tikai bridinajums - tikai vizuali un skanas bridinajumi,
nesamazinot karstumu.

2 - Siltums 45 min./st. - vizuali un dzirdami

bridinajumi, samazinot siltumu lidz 45 min./st.

3 - siltums 30 min./st. - vizuali un dzirdami

bridinajumi, samazinot siltumu lidz 30 min./st.

4 - Siltums 15 min./st. - vizuali un dzirdami

bridinajumi, samazinot siltumu lidz 15 min./st.

5 - Bez sildisanas - vizuali un skanas bridinajumi

bez sildisanas.

Péc iestatisanas servisa intervala taimeri var
atiestatit vai deaktivizét tikai uzstaditajs, kuram ir
pareizais piekluves kods. Papildu informaciju par
servisa intervalu var atrast Saja rokasgramata.

Piezime: Ja TPOne ir uzstadits kombinétam
apkures katlam, funkcija darbojas tikai kopa ar
apkures pieprasijumu, karsta adens razosana
netiek ietekmeta.




_ Uzstaditaja iestatijumi (turpinajums)

Service
Demo

Izvélieties 3o funkciju, lai noskatitos skanas un vi-
zuala bridinajuma demonstraciju, kas tiks pazinots,
kad bas javeic apkope.

Installer Lock

TPOne lauj uzstaditajam blokét visus uzstaditaja
lestatijumus, izmantojot piekluves kodu.
Uzstaditajs var izvéléties un iestatit tris ciparu kodu
un péc uzstadisanas tas bas jaievada, lai veiktu
izmainas uzstaditaja iestatijumos.

Installer
Reset

lzvélieties S0 opciju, lai atiestatitu visus uzstaditaja
iestatijumus uz rapnicas noklusejuma
iestatijumiem.

Piezime: apkopes intervals netiks atiestatits, to var
atiestatit vai deaktivizét apkopes intervalu.

TPOne ir inteligenta programmeéjama apkures kontrole,
kas ir padarita viegla. TPOne ietver funkcijas, kas pare-
dzétas energijas taupisanai. Saja rokasgramata meklgjiet
lapu simbolu, lai uzzinatu iestatijumus, kas var tiesi ietek-
mét energijas ietaupijumu.




Apkopes intervals

JaipaSums pieder saimniekam, vin$ gazes drosibas apsvérumu dé| ir
uzdevis uzstaditajam iestatit apkopes intervala taimeri. Si funkcija
galvenokart ir paredzéta iréta ipaSuma sektoram, kur saimniekam
saskana ar gazes drosibas noteikumiem* ir juridiska atbildiba
nodrosinat katla apkopi katru gadu.

- Jatas ir iestatits, 28 dienas pirms pakalpojuma izpildes datuma, skanas
signals saksies katru dienu pusdienlaika, tiks paradita ari pakalpojuma
ikona. Skanas signals ilgs 10 sekundes un atkartosies katru stundu, lidz
tiek nospiesta poga, lai to atceltu. Ja signals tiek atcelts, signals
atsaksies nakamaja diena pusdienlaika.

- Jaapkures katls netiek apkalpots pirms noteikta datuma, skanas signals
saksies katru dienu pusdienlaika, un ari apkopes ikona tiks paradita. Skanas
bridinajums ilgs 1 minati un atkartosies katru stundu, lidz tiek nospiesta
poga, lai to atceltu. Ja signals tiek atcelts, signals atsaksies nakamaja diena
pusdienlaika.

- Turklat, ja tiks atspéjoti visi ignoréjumi un programmeésanas pogas,
un apkure un karstais adens katru stundu var darboties ierobezotu
laiku.

- Katla apkalpoSanas laika uzstaditajs var atcelt vai atiestatit
apkopes intervala taimeri..

- Siir gazes drogibas funkcija, kurai var pieklat tikai kvalificéts
apkures iekartu inZenieris.

*Gazes drosibas noteikumi var atskirties atkariba no regiona



_ Nokluséjuma tabulas

GRAFIKS PEC NOKLUSEJUMA

(2) (s

06:30 - 08:30 06:30 - 08:30
(Nedélas nogale (Nedélas nogale
07:30 - 09:30) 07:30 - 09:30)
06:30 - 22:30
(Nedélas nogale
07:30 - 22:30) 11:30-13:30
16:30 - 22:30 16:30 - 22:30

Piezime: Ja TPOne ir iestatits karsta adens kontrolei, karsta ad
ens noklusejuma grafiks bas tads pats ka apkurei. Lietotajs var
iestatrt grafika vienu, divus vai tris ON periodus, TPOne
automatiski aizpildis nepilnibas ar OFF periodiem.

TPOne-S



Nokluséjuma tabulas (turpinajums)

GRAFIKS PEC NOKLUSEJUMA

20°C
AM (rits)

20°C
PM (diena)

15°C

15°C

Danfoss Heating



_ Informacija

TPOne paradis informaciju, kas saistita ar pasreizéjo darbibu, Sie
zinojumi tiks paraditi displeja augSpuseé. Informacijas zinojumi tiks
paraditi, kamér darbiba ir aktiva, un automatiski tiks atiestatiti, kad
darbiba bus pabeigta

Optimised Ja TPOne startéSanas metode ir iestatita uz
Start Optimized Start, Sis zinojums tiks paradits, kamér
§i funkcija ir aktiva.
skat 18 Ipp.
Delayed Ja TPOne startésanas metode ir iestatita uz Delayed
Start Start, 3is pazinojums tiks paradits, kamér si funkcija ir
aktiva.
skat 18 Ipp.
Bridinajumi

TPOne uzrauga vairakus nosacijumus un péc nepieciesamibas sniegs
bridinajumus. Zinojumi tiks paraditi displeja augspuse.

Ja nosacijums, kas ir izveidojis bridinajumu, tika izlabots, zinojumu var
atcelt, izvéloties Notirit bridinajumus TPOne izvélné. Ja ir noticis vairak
neka viens bridinajums, displeja tiek paradits pedéjais.

Visus bridinajumus var apskatit un notirit izvélné Notirit bridinajumus.

RF Lost Ja RF savienojums starp TPOne-S un uztvéréju tiek
Zaudéts, tiks paradits RF Lost bridinajums.

Ja bridinajums tiek paradits un RF ikona joprojam tiek
paradita TPOne-S displeja, savienojuma zaudésana,
iespéjams, bija tikai islaiciga, un atkartots savienojums
tika izveidots automatiski. Bridinajumu var izdzést
izvélné. Ja RF ikona netiek paradita, savienojums,
iespéjams, nav iespéjams vai var bat pretrunigs.

Svarigi: Parliecinieties, ka posma starp raiditaju un
uztveréju nav lielu metala priekSmetu, pieméram, boileru
un citas lielas ierices vai spoguli, ka rezultata savienojums
var bat traucets starp TPOne-S un uztvéreju.




Pairing
Failed

Frost Risk

Low Heat

Pirmoreiz instal&jot vedni, TPOne-S un uztvéréjs
tiks savienoti pari. Ja st funkcija netiks pareizi
pabeigta vai neizdosies savienojuma dél, tiks
paradits Sis bridinajums. Manualu savieno$anu
pari var izveidot, izvéloties $o opciju instalésanas
izvélné.

Svarigi: Parliecinieties, ka posma starp raiditaju un uztvéréju
nav lielu metala priekSmetu, pieméram, boileru un citas lielas
ierices vai spoguli, ka rezultata savienojums var bat traucéts
starp TPOne-S un uztveéréju.

Sis pazinojums tiks paradits ja TPOne uzrauga temperataru
zem 5°C. TPOne ieslégs sildisanu, bet ja sistema ir klada,
pastav sala bojajumu risks. Ir japarbauda apkures sistema,
lai parliecinatos, ka ta darbojas pareizi.

Ja iestatita rezima temperatara netiks sasniegta 2
stundu laika TPOne bridinas par zemu temperataru. Ir
japarbauda apkures sistéma, lai parliecinatos, ka ta
darbojas pareizi

Service Due Jair iestatits TPOne servisa intervala taimeris, bridinajums

Heat
Reduced

Sensor Fail

tiks paradits, kad bas beidzies taimera laiks.
Lai organizétu apkures katla drosu uzturésanu, sazinieties
ar ipaSuma ipasnieku vai servisa kompaniju. skat. 21. Lpp

Kad ir iestatits TPOne servisa intervala taimeris, Sis
bridinajums tiks paradits, ja bas beidzies taimera laiks,
tas noradis, ka apkure ir samazinata jasu drosibai, kamér
nav pabeigta apkures katla apkalpo$ana.

Lai organizétu apkures katla drosu uzturésanu, sazinieties
ar ipadnieku vai servisa kompaniju. skatit 21. Ipp.

Ja TPOne iebaveétais temperatdras sensors méra arpus
ta darbibas paramertiem, iespéjamas kludas.

Ja $o bridinajumu nevar atiestatit, sazinieties ar
pakalpojumu sniedzéju.



_ Bridinajumi (turpinajums)

No Network
Connection

No IP
Address

Ja TPOne neizdodas atrast majas marsrutétaju, tiks
paradits Sis bridinajums. Var tikt traucéts WiFi

signals, vai art TPOne-S var atrasties arpus DBR
diapazona. Ja iesp&jams, parvietojiet marsrutétaju

vai TPOne-S un vélreiz izméginiet WiFi iestatisanu

Ja WiFi jau ir iestatits un darbojas un tiek paradits Sis
bridinajums, péc iespéjas parvietojiet marsrutétaju vai
TPOne-S, un TPOnNe-S atkal izveidos savienojumu ar
marsrutétaju, ja tas ir darbibas diapazona un nav
skerslu.

Svarigi: Parliecinieties, ka posma starp raiditaju un
uztveréju nav lielu metala priekSmetu, pieméram, boileru
un citas lielas ierices vai spoguli, ka rezultata
savienojums var bat traucéts starp TPOne-S un uztveréju.

- ; S
nevar iegut derigu IP adresi, tiek paradits Sis
bridinajums.

No Internet
Found

Set-up Timed

Out

ja TPOne-Sir labs savienojums ar majas marsrutetaju,
bet majas marsrutétajam nav internetasavienojums,
tad paradisies Sis bridinajums

WiFi iestatisanas laika TPOne 2 minates gaidis derigu
mobilas ierices savienojumu. Ja $is laiks tiek parsniegts
bez deriga savienojuma, tiks paradits Sis bridinajums,
un WiFi iestatisana bas jaatkarto.

Software
Update
Failed

Automatiska programmataras atjauninasana tiks
veikta, kad TPOne-S ir savienots ar internetu. Ja
atjauninasanu neizdodas ieladét pareizi, tiks paradits
Sis bridinajums un apkures kontrole var tikt partraukta.
Lai atiestatitu, TPOne-S ir jaatslédz strava vismaz uz 30
sekundém un péc tam javeic darbibu atkartoti.

S



Karsta adens sagatavoSana

Izpildiet sekojoSus noradijumus, lai savienotu pari karsta adens
sagatavoSanu. Tam bas nepiecieSams instalét uztvéréju vietéja

karsta adens kontrolei.

< o > oK
< x> oK
<o > oK
Ok

DBR uztverejs

GATVS LietoSanai

10:45Thurs

21.s°

User Menu

InstallezSettings
(@) OK

Installer Settings

RF PEiring
v
o oK
RF Pairing
HOt Water
v
O] OK
Hot Water

Press OK to pair

o OK

RF Pairing

Press button on
reciever to confirm

-)

<

10:45 Thurs

21.s°

)




Galalietotaju licences ligums
un nosacijumi

TPOne-S - Galalietotaju licences ligums un nosacijumi

1. Licence

Sis galalietotaju licences ligums un nosacijumi, turpmak teksta - ligums, tiek noslegts
starp Danfoss A/S vai ta filialem, kuras katra turpmak teksta tiek saukta par “Danfoss”, un
Jus ka galalietotaju, turpmak teksta “Jas” vai “Lietotajs”. Saja liguma “filiale” nozime
uznémumu, kuru tiesi vai netiesi kontrolé Danfoss A/S neatkarigi no ta, vai tas notiek ar
akcijam vai balsstiesibam.

1. Péc si liguma pienem3anas Danfoss jums pieskir ierobeZotu, neizsledzamu,
nenododamu, bez atlidzibas iegutu licenci visa pasaulé, turpmak - “Licence”, lai
instalétu un izmantotu programmataru, turpmak - “Programmatara’, kas instaléta jusu
TPOne-S.

Licence tiek pieskirta, ja Lietotajs ievéro sadus nosacijumus:

a) T liguma noteikumi

b) Danfoss lietoanas noteikumi (pieejami vietné www.Danfoss.com)

c¢) Danfoss privatuma politika (pieejama vietné www.Danfoss.com)

2. Automatiski programmatdras atjauninajumi.

Lai uzlabotu programmatras darbibu, Danfoss laiku pa laikam var veikt atjauninajumus
un citas modifikacijas, tupmak - “Atjauninasana”. Pieslédzot TPOne-S internetam, jus
piekritat, ka atjauninajumus var automatiski instalét jusu TPOne-S bez papildu
bridinajuma vai piekridanas. Ja nevélaties, lai $adi atjauninajumi tiktu automatiski
lejupieladéti un instaléti, jums ir jaatspéjo TPOne-S no interneta. Jus saprotat, ka,
iespejams, bus jainstalé atjauninajumi, lai izmantotu produktu attalinatai piekluvei.

3. Piekrisana datu izmantoSanai.

Instaléjot un lietojot lietojumprogrammu, jus piekritat, ka Danfoss var ievakt, lietot,
registrét un saglabat informaciju par jasu apkures vajadzibam, lietotaju
iestatitatijumiem, IP adresem, programmattras un aparatdras atribatiem, savienojuma
kladam un lietotaju mijiedarbibu. Més neapkopojam tadu personigu kontaktinformaciju
ka adrese un vardi. Vieniga personiga informacija, ko Danfoss apstrada, ir lietotaja IP
adrese. Si informacija tiek izmantota, lai analizétu lietotaju uzvedibu saistiba ar lietotnes
darbibu, un ta netiks koplietota vai pardota treSajam personam.

Sadu informaciju Danfoss apstrada, lai uzlabotu lietotaju pieredzi, uzlabotu
lietojumprogrammas darbibu un drosibas apsvérumu dé|. Ja nevarat piekrist tam, ka
més apkopojam 3o informaciju, lietotne ir jaatinstalé, jo citadi més nevaram sniegt
ieprieks aprakstitos pakalpojumus.

Visparigu jautajumu par personas datu apstradi var satit Danfoss Globalajam datu
aizsardzibas birojam uz e-pastu: GDPO@danfoss.com

4. Ipasumtiesibas
Silicence un programmatdra satur patentétu informaciju, kas pieder Danfoss un ko
aizsarga attiecigas intelektuala ipasuma tiesibas. lznemot gadijumus, kuri Seit skaidri
atlauti, sada Seit ietverta Danfoss informéacija var nebat.

i izmantot jebkuram mérkim, iznemot saskana ar $o ligumu,

ii. nekada veida kopétu vai reproducétu, vai

iii. modificét, iznomat, iznomat, pardot, izplatit vai komerciali izmantot



Danfoss patur tiesibas mainit, apturét, nonemt vai atspéjot lietotaja piek|uvi jebkura laika b
ez iepriekséja bridinajuma. Danfoss nosaukums, Danfoss logotips un citas Danfoss precu zi
mes, grafika un logotipi ir Danfoss vai ar to saistito uznéemumu precu zimes vai registrétas
precu zimes TpaSums. Lietotajam netiek pieskirtas nekadas tiesibas vai licences attieciba uz
§iem precu zimém.

Tredo personu komponenti
Programmatra var ietvert noteiktus treSo pusu programmataras komponentus (“Tresas
puses komponenti”), ieskaitot atvérta pirmkoda un bezmaksas programmataras
komponentus, no kuriem katram ir savas autortiesibas un licences nosacijumi (“Tresas puses
licence”). leklauto programmataras komponentu un to attiecigo licencu saraksts ir atrodams
8. punkta. Ciktal jebkura tresas puses licence pieskir lietotajam tiesibas izmantot, kopét vai
modificét atvérta pirmkoda komponentu, kas ir plasaki vai Sauraki par $aja liguma
paredzétajam tiesibam , tad sadas tiesibas prevalé par tiesibam un ierobezojumiem, kas $aja
liguma pieskirti tiesi sadiem treSo personu komponentiem.

6. Garantijas atteikums

Silicence tiek izsniegta uz “tada, kada ta ir” un “pieejama” pamata tam paredzétajiem
nolakiem, kas ir noteikti un izstradati Danfoss A/S vai ta filialés, ir lietotaja atbildiba.
Programmatura, iegutie rezultati un ar to saistita informacija nevar aizstat tehniskos
noteikumus, bet Lietotajam tie ir japarbauda, uz tiem nevajadzétu palauties ka uz preciziem
datiem vai analizi. Danfoss atsakas no visam garantijam un nosacijumiem, kas attiecas uz
programmataru, neatkarigi no t, vai tie ir skaidri, netiesi, vai likuma noteikti, ieskaitot, bet ne
tikai, tirdzniecibas nosacijumus, apmierino3u kvalitati, piemérotibu noteiktam mérkim,
precizitati un treSo personu tiesibu parkapumu. Danfoss negaranté, ka programmatara
atbildis josu prasibam vai ka tas darbiba bas nepartraukta vai bez kladam.

6. Atbildibas ierobezosana

Ciktal tas nav aizliegts ar likumu, Danfoss nekada gadijuma nav atbildigs par jebkadu tiesu,
Tpasu, netiesu vai izrietosu kaitéjumu, ieskaitot, bet ne tikai, ipaSuma bojajumus, zaudéjumu
atlidzibu par uzkrajumu vai pelnas zaudésanu vai datu zaudéjumu atlidzibu, kas rodas no
programmataras lietodanas.

7. Citi nosacijumi

Licences darbiba automatiski tiek partraukta, ja Lietotajs parkapj kadu no st Liguma
noteikumiem. Danfoss var izbeigt licenci péc saviem ieskatiem bez iepriekséja bridinajuma.
Uz o ligumu un licenci attiecas Danijas materialie likumi. Jebkurus stridus, kas rodas no si
liguma vai saistiba ar to, nodod Danijas tiesu ekskluziva jurisdikcija.
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